
  PIETINĖS KATILINĖS GELŽBETONINIO  DŪMTRAUKIO H-120M    REMONTO DARBŲ

PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS  NR. _____

Šiauliai                                                                        2025-08-__

AB ,,Šiaulių energija”, registruota adresu Pramonės g. 10, Šiauliuose, juridinio asmens kodas

245358580, toliau sutartyje vadinama Užsakovu, atstovaujama generalinės direktorės Audronės Čepulienės,

veikiančios pagal bendrovės įstatus, ir

UAB „Aukstata“, registruota adresu P. Motiekaičio g. 2, Šiauliai, juridinio asmens kodas 145909933,

toliau vadinama Paslaugų teikėju, atstovaujama direktoriaus Vito Stulgės, veikiančio pagal bendrovės įstatus,

toliau sutartyje vadinama Rangovu,  toliau sutartyje abi kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi,

sudarė šią Pietinės katilinės gelžbetoninio dūmtraukio H-120 m. vidinės ir išorinės  dalies remonto darbų

pirkimo-pardavimo sutartį, toliau vadinamą Sutartimi, ir susitarė dėl šių sąlygų:

1. SUTARTIES AIŠKINIMAS

1.1. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.

1.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, žodžiai, pateikti vienaskaita, gali turėti ir daugiskaitos prasmę ir

atvirkščiai.

1.3. Kai tam tikra reikšmė yra skirtinga tarp nurodytų skaičiais ir žodžiais, vadovaujamasi žodine reikšme. Jei

mokėjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno pavadinimo žodžiais, teisingu

laikomas valiutos pavadinimas žodžiais.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmė ir kiti terminai yra skaičiuojami kalendorinėmis

dienomis, savaitėmis, mėnesiais.

1.5. Sutarčiai taip pat taikomas Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos,

transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymas (toliau – Pirkimų įstatymas).

1.6. Nuoroda į bet kurį įstatymą, Vyriausybės nutarimą ar kitą teisės aktą suprantama kaip nuoroda į to

įstatymo, Vyriausybės nutarimo ar kito teisės akto aktualią redakciją (su visais pakeitimais, padarytais bet

kuriuo Sutarties galiojimo metu).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Vadovaujantis 2025-07-18 Užsakovo neskelbiamos apklausos sąlygomis Nr. PD-95 (toliau Sutartyje –

Apklausos sąlygos) ir 2025-07-28 Rangovo pasiūlymu Nr. 1 (toliau – Pasiūlymas), kuris 2025-08-04

pripažintas laimėjusiu, šia Sutartimi Rangovas įsipareigoja atlikti Užsakovui nuosavybės teise priklausančio

Pietinės katilinės gelžbetoninio dūmtraukio H-120 m.,  esančio adresu Pramonės g. 10, Šiauliuose,  vidinės ir

išorinės dalies remonto darbus (toliau – Darbai), detalizuotus Sutarties 1 priede (toliau - Techninė

specifikacija), o Užsakovas įsipareigoja priimti tinkamai atliktus Darbus ir sumokėti už juos Sutartyje nurodytą

kainą Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.

2.2. Techninėje specifikacijoje nurodyta Darbų apimtis yra preliminari ir nelaikoma faktiniu ir tiksliu Darbų,

kuriuos Rangovas pagal Sutartį įsipareigoja atlikti, kiekiu. Riziką dėl galimo Darbų kiekių svyravimo prisiima

Rangovas. Jei Rangovo įvykdytų Darbų faktinis kiekis skiriasi nuo Sutartyje nurodyto Darbų kiekio, laikoma,

kad šie didesni ar mažesni Darbų kiekiai buvo įskaičiuoti į fiksuotą Sutarties kainą, t. y. nepriklausomai nuo

faktinio atliktų Darbų kiekio fiksuota Sutarties kaina nebus keičiama. Didesni atliktų Darbų kiekiai nebus

laikomi papildomais darbais, o mažesni – atsisakomais darbais. Už visą Sutartyje numatytą Darbų kiekį

Užsakovas sumokės fiksuotą Sutarties kainą, jeigu faktinis bei Apklausos sąlygose ir Sutartyje nurodytų Darbų

kiekis (skaičiuojant pinigine verte) nesiskirs daugiau kaip 15 (penkiolika) procentų, skaičiuojant nuo pradinės

Sutarties vertės, kuri detalizuota Darbų sąmatoje.

2.3. Rangovas Darbus atlieka savo jėgomis ir darbo priemonėmis, prieš tai techninius sprendinius raštu

suderinęs su Užsakovu bei laikydamasis galiojančių Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų norminių teisės

aktų (potvarkių, taisyklių, kitų poįstatyminių aktų) reikalavimų. Rangovas užtikrina, kad sutartiniai

įsipareigojimai vykdant Darbus bus vykdomi taikant aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus.

3. DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Darbų atlikimo terminai:

3.1.1. Darbų pradžia – nuo Sutarties įsigaliojimo dienos;

Elektroninio dokumento nuorašas



3.1.2. Darbų pabaiga (momentas, kai bus užbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai) – ne vėliau kaip per 45

(keturiasdešimt penkias) dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos.

3.2. Rangovas įsipareigoja ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos pateikti

Užsakovui Darbų sąmatą.

3.3. Atsiradus technologiniam Užsakovo poreikiui naudoti dūmtraukį, Užsakovas įsipareigoja įspėti Rangovą

apie tokį poreikį ne vėliau kaip prieš 6 (šešias) valandas. Rangovas įsipareigoja demontuoti arba apsaugoti

savo įrangą bei nutraukti Darbus ir pasišalinti iš darbo vietos per 6 (šešias) valandas nuo Užsakovo įspėjimo.

Išnykus poreikiui naudoti dūmtraukį, apie galimus atnaujinti Darbus Užsakovas praneša Rangovui ne vėliau

kaip per 6 (šešias) valandas.

4. SUTARTIES KAINA IR MOKĖJIMO SĄLYGOS

4.1. Visi atsiskaitymai tarp Šalių pagal Sutartį vykdomi eurais (Eur).

4.2. Pradinės sutarties vertė be PVM: 73118,61 Eur (septyniasdešimt trys tūkstančiai vienas šimtas

aštuoniolika eurų 61 centas).

4.3. Sutartyje nustatoma fiksuotos kainos su peržiūra kainodara.

4.4. Fiksuota Sutarties kaina be PVM: 73118,61 Eur (septyniasdešimt trys tūkstančiai vienas šimtas

aštuoniolika eurų 61 centas), PVM (21 proc.): 15354,91 Eur (penkiolika tūkstančių trys šimtai penkiasdešimt

keturi eurai 91 centas), viso su PVM: 88473,52 Eur (aštuoniasdešimt aštuoni tūkstančiai keturi šimtai

septyniasdešimt trys eurai 52 centai).

4.5. Atskirų Darbų kaina detalizuojama Darbų sąmatoje, kurią Rangovas raštu suderinęs su Užsakovu pateikia

Sutarties 3.2 punkte nustatyta tvarka.

4.6. Fiksuota Sutarties kaina dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojama tokia tvarka:

4.6.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaičiuojama fiksuota Sutarties kaina – pridėtinės vertės mokestis

(PVM). Pasikeitus kitiems mokesčiams ar dėl kainų lygio pokyčio, fiksuota Sutarties kaina nebus

perskaičiuojama – visą padidėjimo prisiima Rangovas;

4.6.2. pasikeitus Lietuvos Respublikos teisės aktais nustatytam PVM tarifui, be atskiro Šalių susitarimo PVM

bus apskaičiuojamas galiojančių Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka, taikant PVM tarifą,

galiojantį prievolės apskaičiuoti PVM atsiradimo momentu;

4.6.3. PVM tarifo dydis keičiamas tik tai daliai Darbų, kurie atliekami po Sutartyje nurodytų PVM dydžio

pasikeitimą įtakojančių aplinkybių atsiradimo.

4.7. Fiksuota Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo

dokumentuose ir Sutartyje, bet yra būtini Sutarčiai įvykdyti, o Rangovas turėjo ir galėjo juos numatyti ir

įvertinti dar iki Pasiūlymo pateikimo termino pabaigos. Į fiksuotą Sutarties kainą įskaičiuoti visi mokesčiai ir

kitos Rangovo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios išlaidos, įskaitant atsiskaitymo dokumentų

pateikimo išlaidas.

4.8. Sutartyje numatytiems Darbams apmokėti taikomas atvirkštinis PVM. PVM apskaičiuojamas ir mokamas

vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo nuostatomis.

4.9. Vykdant Sutartį, PVM sąskaitos faktūros turi būti teikiamos elektroniniu būdu Pirkimų įstatymo 34

straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, išskyrus Pirkimų įstatymo 34 straipsnio 12 dalyje nustatytu atveju.

Rangovui pateikus PVM sąskaitą faktūrą kitais būdais ar priemonėmis, bus laikoma, kad PVM sąskaita faktūra

nepateikta.

4.10. Už tinkamai ir laiku Sutartyje nustatyta tvarka atliktus Darbus Užsakovas įsipareigoja apmokėti

Rangovui į Rangovo PVM sąskaitoje faktūroje nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų po

PVM sąskaitos faktūros pateikimo Sutarties 4.9 punkte nustatyta tvarka. Kartu su PVM sąskaita faktūra

Rangovas turi pateikti Šalių pasirašyto Darbų perdavimo-priėmimo akto (toliau – Aktas) kopiją. Mokėjimo

data laikoma Užsakovo mokėjimo operacijos įvykdymo data.

4.11. Užsakovas turi teisę sulaikyti ir/ar išskaičiuoti iš Rangovui pagal Sutartį mokamų sumų visas ir bet

kokias pagrįstas nuostolių kompensavimo ir/ar netesybų (delspinigių, baudų ir pan.) sumas, Rangovo

mokėtinas Užsakovui, t. y. Užsakovui vienašališkai įskaitant vienarūšį priešpriešinį reikalavimą atitinkamai

sumai. Apie atliktą įskaitymą Užsakovas nedelsiant informuoja Rangovą.

5. DARBŲ ATLIKIMAS IR JŲ PERDAVIMAS-PRIĖMIMAS

5.1. Užsakovas priima Darbus, jei Darbai atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai ir laiku

atlikti bei įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Rangovo įsipareigojimai.



5.2. Atliktų Darbų perdavimui įforminti Rangovas pateikia Užsakovui pasirašyti Aktą. Aktuojama tik

užbaigus visus Darbus (dalinis aktavimas nenumatomas). Užsakovas privalo apžiūrėti ir priimti tinkamai

atliktus Darbus bei pasirašyti Aktą ir jį grąžinti Rangovui ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Akto

gavimo.

5.3. Užsakovas, atliktų Darbų priėmimo metu pastebėjęs nukrypimus nuo Sutarties sąlygų, bloginančius

Darbų rezultato kokybę, ar kitus trūkumus, privalo nedelsdamas apie tai raštu pranešti Rangovui. Šalys šiuo

atveju surašo Defektų nustatymo aktą, kuriame nurodomi Darbų trūkumai ir terminai jiems pašalinti. Defektų

nustatymo akte nurodytus trūkumus Rangovas pašalina savo jėgomis ir sąskaita. Jeigu Rangovas šios pareigos

nepradeda vykdyti laiku arba neįvykdo, Užsakovas turi teisę ištaisyti Darbų trūkumus savo jėgomis ir (arba)

pasitelkęs trečiuosius asmenis, o Rangovas turi atlyginti Užsakovo turėtas išlaidas ir (arba) patirtus nuostolius

dėl tokių trūkumų šalinimo. 

6. DARBŲ KOKYBĖ, GARANTINIAI TERMINAI

6.1. Rangovo Darbų garantijos terminai nustatomi pagal Lietuvos Respublikos statybos įstatymo nuostatas.

Atliekant Darbus naudojamų statybos produktų garantijos terminas nustatomas Rangovo išduodamuose

statybos produktų dokumentuose. 

6.2. Jei per garantinį terminą išryškėja paslėptų trūkumų, kurie atsirado ne dėl Užsakovo kaltės, Užsakovas ne

vėliau kaip per 5 (penkias) dienas turi pranešti apie tokius trūkumus Rangovui. Gavęs pranešimą, Rangovas

ne vėliau kaip per 5 (penkias) dienas privalo savo sąskaita pašalinti trūkumus. Kai per šį laikotarpį gedimų ir

defektų ištaisyti objektyviai neįmanoma ir Rangovas pateikė tai patvirtinančius įrodymus, terminas nustatomas

rašytinių Šalių susitarimu. Rangovas įsipareigoja kompensuoti visus tiesioginius Užsakovo nuostolius, kurie

atsirado dėl nekokybiškų Darbų atlikimo. Jeigu per nustatytą terminą Rangovas nepašalina trūkumų,

Užsakovas turi teisę ištaisyti Darbų trūkumus savo jėgomis ir (arba) pasitelkęs trečiuosius asmenis, o Rangovas

turi atlyginti Užsakovo turėtas išlaidas ir (arba) patirtus nuostolius dėl tokių trūkumų šalinimo. 

7. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

7.1. Vykdydamos šią Sutartį, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos

Respublikos statybos įstatymu ir kitais įstatymais bei teisės aktais, normatyviniais techniniais dokumentais,

statybos techniniais reglamentais, Užsakovo parengtais pirkimo dokumentais bei pirkimo metu pateiktu

Rangovo Pasiūlymu. 

7.2. Šalys neturi teisės perduoti savo įsipareigojimų pagal Sutartį (įskaitant reikalavimo teisę į kitos Šalies

mokėtinas sumas) tretiesiems asmenims be kitos Šalies raštiško sutikimo. Be kitos Šalies išankstinio rašytinio

sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais

nuo jų sudarymo momento. 

7.3. Šalys įsipareigoja:

7.3.1. vykdant Sutartį visą gautą informaciją naudoti tik su Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų vykdymui,

užtikrinti iš kitos Šalies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą

bei jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartį laikoma visa vykdant Sutartį gauta ir (ar) sužinota

informacija apie kitą Šalį, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties

vykdymo metu ir neribotą laiką po jo. Šalis, pažeidusi šiame Sutarties papunktyje nustatytus įpareigojimus,

privalo atlyginti kitos Šalies patirtus nuostolius. Šio punkto pažeidimu nebus laikoma atvejai, kai šią

informaciją, vadovaujantis teisės aktais, Šalis privalo pateikti teisėsaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti

viešai;

7.3.2. be kitos Šalies sutikimo nenaudoti kitos Šalies pavadinimo, prekių ženklų ar informacijos apie šią Sutartį

jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Ši nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotą laiką po jo.

7.4. Rangovas įsipareigoja:

7.4.1. atliekant Darbus laikytis visų Lietuvos Respublikoje priimtų aktų ir nutarimų, potvarkių, taisyklių ir

įsakymų, išleistų statybos srityje, o taip pat teisėtų visuomenės, savivaldybių ir kitų valdžios organų

reikalavimų, kurie yra susiję su Darbais, jų vykdymu;

7.4.2. Rangovas privalo rūpintis žmonių saugumu bei yra atsakingas už nelaimingus atsitikimus dėl vykdomų

Darbų jų vykdymo vietoje ir greta jos;

7.4.3. Darbus atlikti taip, kad Rangovo Sutarties pagrindu sukurtos Darbų rezultato, jo dalies savybės atitiktų

Lietuvos Respublikos teisės aktų reikalavimus ir Darbų rezultatas, jo dalis neturėtų defektų, kurie panaikintų

arba sumažintų jų vertę ar tinkamumą numatytam panaudojimui;



7.4.4. Darbams naudoti tik naujas ir su Užsakovu suderintas medžiagas. Garantuoti tinkamą medžiagų,

gaminių ir dirbinių priėmimą, tikrinti jų atitikties dokumentus, organizuoti sandėliavimą, apsaugą ir taupų jų

naudojimą. Rangovas atsako už blogą naudojamų medžiagų kokybę;

7.4.5. turėti visus pagal teisės aktus reikalingus leidimus, licencijas, darbuotojus, lėšas, žinias, organizacines

ir technines priemones ir (ar) pajėgumus, teisės aktų reikalaujamus ir (ar) reikalingus ar galinčius būti

reikalingais teisėtam ir tinkamam šios Sutarties sudarymui bei įvykdymui ir užtikrinti, kad lygiavertė jo ir

(arba) jo personalo kvalifikacija bus užtikrinama visą Sutarties galiojimo laikotarpį;

7.4.6. užtikrinti ir kontroliuoti, kad statybvietėje Darbus atliekantys asmenys, nurodyti Lietuvos Respublikos

valstybinio socialinio draudimo įstatymo (toliau – VSDĮ) 151 straipsnio 1 dalyje, turėtų galiojantį VSDĮ 151

straipsnyje nustatyta tvarka suformuotą skaidriai dirbančio asmens identifikavimo kodą (toliau – Kodas), o

tais atvejais, kai jiems Kodas negali būti suformuotas, privalo turėti Kode užšifruojamus duomenis, nurodytus

VSDĮ 151 straipsnio 8 dalyje, pagrindžiančius dokumentus  ir pateikti jį (juos) patikrinimą atliekančioms

institucijoms Lietuvos Respublikos statybos įstatyme nustatytais atvejais ir tvarka, bei prieš patenkant į

statybvietę ir statybvietėje pareikalavus – Užsakovui ar jo įgaliotiems asmenims. Kiti asmenys, nenurodyti

aukščiau, statybvietėje gali būti, jei Rangovo nustatyta tvarka užregistravo atvykimo į statybvietę pradžios

laiką ir priežastį ir turi Rangovo nustatytą identifikavimo priemonę;

7.4.7. nuosekliai vykdyti Sutartį, Apklausos sąlygose, Pasiūlyme ir Sutartyje nustatytomis sąlygomis atlikti

Darbus, vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

7.4.8. atlyginti tiesioginius Užsakovo nuostolius, patirtus Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant

Sutartį;

7.4.9. laiku raštu įspėti Užsakovą dėl aplinkybių, kurios trukdo tinkamai ir laiku įvykdyti sutartinius

įsipareigojimus;

7.4.10. jeigu Rangovo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne

visa apimtimi, užtikrinti, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys;

7.4.11. vykdant Darbus, taikyti Apklausos sąlygų reikalavimus, atitinkančius aplinkos apsaugos vadybos

sistemos reikalavimus ir, Užsakovui pareikalavus, pateikti  tai pagrindžiančius įrodymus ne vėliau kaip per 10

(dešimt) darbo dienų. Užsakovui nepateikus pagrindžiančių įrodymų per šiame punkte nurodytą terminą, tai

laikoma esminiu Sutarties pažeidimu ir Užsakovas gali, prieš tai raštu įspėjęs Rangovą, vienašališkai,

nesikreipdamas į teismą, nutraukti Sutartį;

7.4.12. susipažinti ir Sutarties vykdymo metu laikytis Viešųjų pirkimų tarnybos patvirtinto Tiekėjų etikos

kodekso (toliau – Kodekso) reikalavimų, nustatytų Kodekso 49 punkte. Rangovas turi užtikrinti, kad jų laikysis

ir visi asmenys, kuriuos Rangovas pasitelks sutartinių įsipareigojimų vykdymui Sutarties 10 skyriuje nustatyta

tvarka. Ši Sutarties sąlyga laikoma esmine;

7.4.13. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose.

7.5. Rangovas turi teisę:

7.5.1. reikalauti, kad Užsakovas priimtų tinkamai atliktus Darbus ir sumokėtų už juos Sutartyje nustatytą

kainą;

7.5.2. reikalauti, kad Užsakovas atlygintų tiesioginius nuostolius, patirtus Užsakovui nevykdant arba

netinkamai vykdant Sutartį;

7.5.3. Rangovas taip pat turi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos Respublikos

teisės aktuose numatytas teises.

7.6. Užsakovas įsipareigoja:

7.6.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais priimti iš Rangovo tinkamai atliktų Darbų rezultatą ir už jį

apmokėti Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka;

7.6.2. atlyginti tiesioginius Rangovo nuostolius, patirtus Užsakovui nevykdant arba netinkamai vykdant

Sutartį;

7.6.3. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose.

7.7. Užsakovas turi teisę:

7.7.1. atsisakyti priimti iš Rangovo darbus, jei jie neatitinka reikalavimų, nustatytų Apklausos sąlygose,

Pasiūlyme ir/ar Sutartyje;

7.7.2. reikalauti, kad Rangovas atlygintų tiesioginius nuostolius, patirtus Rangovui nevykdant arba netinkamai

vykdant Sutartį;

7.7.3. Užsakovas taip pat turi Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos Respublikos

teisės aktuose numatytas teises.



8. SUTARTIES PAŽEIDIMAS

8.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal

Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.

8.2. Jei Rangovas Sutartyje nustatytą esminę Sutarties sąlygą vykdo su dideliais arba nuolatiniais trūkumais,

jis pažeidžia Sutartį, o Užsakovas turi teisę dėl to pritaikyti Sutartyje nustatytą sankciją.

8.3. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:

8.3.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;

8.3.2. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius;

8.3.3. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytus delspinigius, baudas;

8.3.4. nutraukti Sutartį Sutartyje nustatyta tvarka;

8.3.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytus teisių gynimo būdus.

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

9.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį.

9.2. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių

veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų vykdymą.

9.3. Užsakovas, nepagrįstai uždelsęs atsiskaityti už atliktus ir perduotus Darbus Sutartyje numatyta tvarka ir

terminais, Rangovui moka 0,05 proc. (penkių šimtųjų procento) dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos

Darbų kainos pagal PVM sąskaitoje faktūroje nurodytą sumą už kiekvieną uždelstą dieną.

9.4. Rangovas, nepagrįstai praleidęs Sutarties 3.1.2  punkte nurodytą  Darbų vykdymo terminą, Užsakovui

moka 0,05 proc. (penkių šimtųjų procento) dydžio delspinigius nuo laiku neatliktų Darbų kainos už kiekvieną

uždelstą dieną.

9.5. Rangovui pažeidus Sutarties 7.4.11 punkte nustatytus įsipareigojimus, Rangovas Užsakovui moka 200,00

Eur (dviejų šimtų eurų) dydžio baudą už kiekvieną pažeidimo atvejį.

9.6. Jeigu nukentėjusioji Šalis, kitai Sutarties Šaliai pažeidus savo prievolių įvykdymo terminą, patiria

didesnių nuostolių, kurių neapima Sutarties 9.3, 9.4 ir 9.5 punktuose nustatytos netesybos, tai nukentėjusioji

Šalis turi teisę į patirtų tiesioginių nuostolių atlyginimą. Kai pareiškiamas reikalavimas atlyginti nuostolius,

netesybos įskaitomos į nuostolių atlyginimą.

9.7. Netesybų sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo įsipareigojimų tinkamo įvykdymo arba pažeidimų

pašalinimo bei pilno tiesioginių nuostolių atlyginimo. 

9.8. Jei Rangovas nepagrįstai uždelsia Darbų atlikimo terminą, nurodytą Sutarties 3.1.2 punkte, pagal Sutarties

sąlygas daugiau kaip 10 (dešimt) darbo dienų, Užsakovas gali, prieš tai raštu įspėjęs Rangovą, vienašališkai,

nesikreipdamas į teismą, nutraukti Sutartį.

9.9. Kiekviena Šalis įsipareigoja atlyginti kitai Šaliai patirtus tiesioginius nuostolius ar išlaidas (tarp jų teismo

ir pagrįstas advokatų išlaidas) dėl Sutartyje prisiimtų įsipareigojimų nevykdymo ar netinkamo jų vykdymo

(taip pat ir tais atvejais, kai Sutartis joje numatytomis sąlygomis ir tvarka nutraukiama).

10. SUBRANGOVAI (SPECIALISTAI)

10.1. Rangovas Sutarties vykdymui nenumatė pasitelkti subrangovų ir (arba) specialistų (toliau abu kartu ir

atskirai vadinami subrangovu), tačiau gali juos pasitelkti Sutarties 10.2 – 10.10 punktuose numatyta tvarka.

10.2. Sutarties galiojimo metu subrangovų keitimas vietoje Sutartyje numatytų subrangovų, didesnės

(mažesnės) Darbų dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui,

papildomų subrangovų pasitelkimas arba Sutartyje numatytų subrangovų atsisakymas galimas tik gavus

Užsakovo sutikimą ir esant vienai iš šių priežasčių:

10.2.1. Sutartyje numatytas subrangovas tampa nemokus, jam iškelta restruktūrizavimo ar bankroto byla, arba

inicijuotos ar pradėtos likvidavimo procedūros, arba jo turtą pradeda valdyti teismas ar bankroto

administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota;

10.2.2. subrangovas Rangovui atsisako atlikti jam Sutartyje numatytą Darbų dalį;

10.2.3. toks subrangovo pakeitimas/pasitelkimas/atsisakymas užtikrintų efektyvesnį Sutarties vykdymą;

10.2.4. Sutarties vykdymo metu nustojo galioti Rangovo pasitelktų subrangovų kvalifikaciją įrodantys

dokumentai ir jie nepratęsė jų galiojimo;

10.2.5. jeigu subrangovai nutraukė veiklą, dėl kurios Rangovas juos buvo pasitelkęs Sutartyje numatytiems

Darbams (jų daliai) atlikti.



10.3. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti papildomus subrangovus, už pastarųjų kvalifikaciją atsako

Rangovas.

10.4. Norėdamas keisti subrangovą, Rangovas pateikia pagrįstą prašymą, pridedant jį pagrindžiančius

dokumentus.

10.5. Subrangovas gali pradėti vykdyti Darbus tik Rangovui gavus Užsakovo sutikimą.

10.6. Subrangovų pakeitimo ar naujų subrangovų pasitelkimo atvejus, nurodytus Sutarties 10.2 punkte, gali

inicijuoti tiek Rangovas, tiek Užsakovas. Šalių valia įforminama papildomu Šalių susitarimu, pasirašomu

abiejų Šalių, prie jo pridedant Rangovo prašymą, kurie tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.7. Subrangovų pasitelkimas neatleidžia Rangovo nuo atsakomybės vykdant Sutartį. Už subrangovų

įsipareigojimų nevykdymą arba netinkamą jų vykdymą atsako Rangovas. 

10.8. Rangovo pasitelkti subrangovai gali pasitelkti kitus subrangovus, raštu suderinus su Užsakovu.

10.9. Šioje Sutartyje numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybė. Sudarius Sutartį, apie

tiesioginio atsiskaitymo galimybę Užsakovas raštu informuoja Rangovo nurodytus subrangovus ne vėliau kaip

per 3 (tris) darbo dienas nuo Rangovo informacijos apie juos pateikimo Užsakovui dienos, o Sutarties 10.6

punkte nustatytu atveju, nuo papildomo susitarimo pasirašymo dienos. Jei subrangovas pageidauja pasinaudoti

tiesioginio atsiskaitymo galimybe, visų pirma jis turi kreiptis į Rangovą ir gauti raštišką jo sutikimą. Gavęs

Rangovo sutikimą, subrangovas pateikia Užsakovui raštišką prašymą dėl tiesioginio atsiskaitymo galimybės,

prideda raštišką Rangovo sutikimą ir pateikia derinimui trišalės sutarties tarp Užsakovo, Rangovo ir jo

pasitelkto subrangovo projektą. Suderinus projektą, sudaroma trišalė sutartis, kurioje aprašoma tiesioginio

atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Trišalėje sutartyje, be kitų reikalavimų, turi būti nustatyta teisė Rangovui

prieštarauti nepagrįstiems tiesioginiams mokėjimams subrangovui.

10.10.Subrangovo (-jų) pasitelkimas ar Užsakovo tiesioginis atsiskaitymas su subrangovu neatleidžia

Rangovo nuo atsakomybės vykdant Sutartį. Už subrangovo (-ų) įsipareigojimų nevykdymą arba netinkamą jų

vykdymą visais atvejais atsako Rangovas.

11. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS

11.1. Esant nuo Užsakovo nepriklausančioms aplinkybėms, kurių protinga ir apdairi Sutarties Šalis negalėjo

numatyti Sutarties sudarymo metu, dėl kurių Darbai negali būti atliekami arba Užsakovas negali priimti atliktų

Darbų, Užsakovas privalo nedelsdamas, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoti apie tai

Rangovą ir turi teisę sustabdyti Sutarties vykdymą nuo tinkamo informavimo momento iki Sutarties vykdymą

ribojančių aplinkybių pasibaigimo. Pasibaigus Sutarties vykdymą ribojančioms aplinkybėms, Užsakovas turi

nedelsdamas, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas apie tai raštu informuoti Rangovą.

11.2. Esant nuo Rangovo nepriklausančioms aplinkybėms, kurių protinga ir apdairi Sutarties Šalis negalėjo

numatyti Sutarties sudarymo metu, dėl kurių Rangovas negali atlikti Darbų, Rangovas turi nedelsdamas, ne

vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoti apie tai Užsakovą bei pateikti dokumentus, įrodančius,

kaip šios Sutarties vykdymą ribojančios aplinkybės įtakoja Sutarties vykdymą ir turi teisę sustabdyti Sutarties

vykdymą nuo tinkamo informavimo momento iki Sutarties vykdymą ribojančių aplinkybių pasibaigimo.

Pasibaigus Sutarties vykdymą ribojančioms aplinkybėms, Rangovas turi nedelsdamas, ne vėliau kaip per 3

(tris) darbo dienas raštu apie tai informuoti Užsakovą.

11.3. Aplinkybės, dėl kurių gali būti stabdomas Sutarties vykdymas, yra:

11.3.1. sustabdytas Užsakovo finansavimas arba trūksta finansavimo;

11.3.2. bet koks uždelsimas ar sutrikimas dėl atliekamo Sutarties pakeitimo;

11.3.3. Užsakovo, Rangovo ar Sutarties vykdymui reikalingų prekių (medžiagų) gaminimo valstybėse

paskelbtus epidemijas ir (arba) pandemiją; 

11.3.4. trečiųjų šalių įtaka;

11.3.5. bet koks nenumatomas gamtos jėgų veikimas, kurio joks patyręs Rangovas nebūtų galėjęs tikėtis;

11.3.6. Sutarties 3.3 punkte numatytu atveju;

11.3.7. kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos Sutarties sudarymo metu ir su kuriomis susidurtų bet kuris

kitas Rangovas/Užsakovas.

11.4. Sutarties vykdymas Sutartyje numatytais atvejais gali būti sustabdytas 6 (šešis) mėnesius per visą

Sutarties vykdymo laikotarpį.

11.5. Sutartinių įsipareigojimų, kurių vykdymas buvo sustabdytas, vykdymo terminas pratęsiamas

laikotarpiui, kuris, išnykus aplinkybėms, dėl kurių sutartinių įsipareigojimų vykdymas buvo sustabdytas, pagal

Sutartį buvo likęs Rangovo sutartinių įsipareigojimų vykdymui iki kol sutartinių įsipareigojimų vykdymas

buvo sustabdytas.



11.6. Sutartinių įsipareigojimų vykdymo sustabdymas ir atnaujinimas įforminami Šalims pasirašant

papildomą susitarimą prie Sutarties.

11.7. Toks sutartinių įsipareigojimų vykdymo stabdymas negali turėti įtakos Sutarties kainai, t. y. Užsakovas

nekompensuoja Rangovui dėl tokio sustabdymo kilusių Rangovo išlaidų.

11.8. Kai aplinkybės, dėl kurių sutartinių įsipareigojimų vykdymas buvo sustabdytas, dar nėra išnykusios, o

Sutarties sustabdymas trunka ilgiau nei Sutartyje nustatytas galimas maksimalus sutartinių įsipareigojimų

vykdymo sustabdymo terminas, Sutarties Šalys gali susitarti dėl Sutarties nutraukimo.

11.9. Užsakovas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą nutraukti Sutartį, jei Sutarties sustabdymas

ir vėlesnis Sutarties įvykdymas Užsakovui neleistų pasiekti Sutarties tikslo bei faktiškai nebeliktų poreikio ją

vykdyti.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, PRATĘSIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis įsigalioja Šalims ją pasirašius ir galioja iki visiško sutartinių įsipareigojimų įvykdymo, jei Šalys

nenutraukia jos anksčiau Sutartyje nustatyta tvarka, arba iki Sutartis pasibaigia joje numatytais atvejais,

priklausomai nuo to, kas įvyksta anksčiau.

12.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali būti keičiama neatliekant naujos pirkimo procedūros,

vadovaujantis Pirkimų įstatymo 97 straipsniu.

12.3. Sutartis gali būti nutraukta bendru Šalių susitarimu, vienašališkai vienos iš Šalių iniciatyva arba

Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais pagrindais. Nutraukdamos Sutartį bendru sutarimu,

Šalys susitaria ir dėl paties Sutarties nutraukimo fakto, ir dėl nutraukimo tvarkos bei teisinių padarinių. 

12.4. Sutartis gali būti vienašališkai nutraukta šiais atvejais:

12.4.1. Rangovo iniciatyva vienašališkai, nesikreipiant į teismą, jeigu Užsakovas nepagrįstai ilgiau kaip 30

(trisdešimt) dienų vėluoja apmokėti už atliktus Darbus;

12.4.2. Užsakovo iniciatyva vienašališkai, nesikreipiant į teismą:

12.4.2.1. Sutarties 9.8 ir 11.9 punktuose numatytais atvejais ir Pirkimų įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje

nustatyta tvarka;

12.4.2.2. jei Rangovas tampa nemokus, jam iškelta restruktūrizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar

pradėtos likvidavimo procedūros, arba jo turtą pradeda valdyti teismas ar bankroto administratorius, arba jo

veikla yra sustabdyta ar apribota arba jis su kreditoriais yra sudaręs taikos sutartį Rangovo ir kreditorių

susitarimą tęsti Rangovo veiklą, kai Rangovas prisiima tam tikrus įsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo

reikalavimus atidėti, sumažinti ar jų atsisakyti) ir nepateikia Užsakovui pagrįstų įrodymų, kad sugebės

tinkamai įvykdyti Sutartį, bei neištaiso pažeidimo gavęs Užsakovo pretenziją;

12.4.2.3. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybė Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos

įstatymo nustatyta tvarka priima sprendimą, patvirtinantį, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo

interesų;

12.4.3. vienos iš Šalių iniciatyva vienašališkai, nesikreipiant į teismą, kitai Šaliai iš esmės pažeidus Sutartį.

Ar Sutarties pažeidimas yra esminis, sprendžiama pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217

straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

12.5. Jeigu Sutartis nutraukiama vadovaujantis Sutarties 9.8, 12.4.1 ir 12.4.3 punktais ir Pirkimų įstatymo 98

straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka, dėl Sutarties nutraukimo kaltoji Šalis nukentėjusiajai Šaliai privalo

sumokėti 10 proc. (dešimties procentų) Sutartyje nurodytos pradinės Sutarties vertės dydžio sumą, kuri Šalių

susitarimu laikoma minimaliais nukentėjusiosios Šalies patirtais nuostoliais, ir atlyginti visus tiesioginius

nuostolius, kurių ši suma nekompensuoja.

12.6. Apie Sutarties nutraukimą Šalis, inicijuojanti Sutarties nutraukimą, informuoja kitą Šalį raštu ne vėliau

kaip prieš 14 (keturiolika) dienų.

12.7. Užsakovui arba Rangovui vienašališkai nutraukus Sutartį, Rangovas privalo perduoti visus iki Sutarties

nutraukimo atliktus Darbus pasirašant Aktą. Užsakovas privalo už tinkamai atliktus ir perduotus Darbus

apmokėti Rangovui, iš mokėtinos sumos išskaičiavęs netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukta dėl

Rangovo kaltės. 

12.8. Šalys neturi teisės vienašališkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Sutartyje arba Lietuvos

Respublikos teisės aktuose.

12.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina Šalių teisės reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, atsiradusius

dėl Sutarties neįvykdymo, bei delspinigių, priskaičiuotų iki Sutarties nutraukimo, mokėjimo.

12.10.Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei

atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį. Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas taip pat neturi įtakos ginčų



nagrinėjimo tvarką nustatančių ar kitų Sutarties sąlygų galiojimui, jeigu šios sąlygos pagal savo esmę išlieka

galioti ir po Sutarties pasibaigimo (taip pat išlieka galioti visi atsiradę ir tinkamai neįvykdyti Šalių tarpusavio

finansiniai įsipareigojimai, jeigu Šalys nesutaria kitaip).

12.11.Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos

kitų Sutarties nuostatų galiojimui.

13.  NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS

13.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir neišvengiamų aplinkybių

- nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies įrodytos Lietuvos Respublikos teisės

aktų nustatyta tvarka, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų

vykdymui.

13.2. Nenugalima jėga (force majeure) nelaikomos Šalies veiklai turėjusios įtakos aplinkybės, į kurių

galimybę Šalys, sudarydamos Sutartį, atsižvelgė arba turėjo atsižvelgti, t. y. Lietuvoje, jos ūkyje pasitaikančios

aplinkybės, sąlygos, valstybės ar savivaldos institucijų sprendimai, sukėlę bet kurios iš Šalių reorganizavimą,

privatizavimą, likvidavimą, veiklos pobūdžio pakeitimą, stabdymą (trukdymą), kitos aplinkybės, kurios turėtų

būti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikėtinos. Nenugalima jėga (force

majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Šalis neturi reikiamų

finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles.

13.3. Šalys turi teisę nutraukti Sutartį, kai jos įvykdyti neįmanoma arba vykdymas turi būti atidėtas ilgiau nei

4 (keturioms) savaitėms dėl nenugalimos jėgos (force majeure), už kurią Šalis neatsako.

13.4. Nenugalimos jėgos aplinkybės turi būti patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, Lietuvos

Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997

m. kovo 13 d. nutarimo Nr. 222 ar juos pakeičiančių teises aktų nustatyta tvarka.

14. ASMENS DUOMENŲ APSAUGA

14.1.  Šalys įsipareigoja asmens duomenis tvarkyti laikantis Reglamento 2016/679 (Bendrojo duomenų

apsaugos reglamento) bei LR Asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo reikalavimų.

14.2. Vykdant Sutartį, kiekviena iš Šalių tvarko kitos Šalies šioje Sutartyje arba kitais būdais pateiktus tos

Šalies vadovo, įgaliotų asmenų, darbuotojų, ar kitų tą šalį atstovaujančių asmenų duomenis. Pagal poreikį, tai

gali būti vardas, pavardė, kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis paštas,

darbovietės adresas, užimamos pareigos, įgaliojimų (atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus,

adresus, Šalių vardu ir interesais vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo

metu. Vykdant teisės aktų reikalavimus, duomenys gali būti perduoti valstybės, vietos savivaldos arba

teisėsaugos institucijoms, o taip pat - duomenis tvarkančiajai Šaliai paslaugas teikiantiems subjektams,

tokiems, kaip bankai, buhalterines paslaugas teikiantys subjektai ar informacinių sistemų priežiūros paslaugas

teikiantys subjektai ir kiti. Šie duomenys tvarkomi tik Sutarties vykdymo tikslais, laikantis Bendrojo duomenų

saugumo reglamento reikalavimų ir toliau nebetvarkomi po Sutarties pasibaigimo. 

14.3. Kiekviena iš Šalių yra atsakinga už tinkamą asmenų, kurių duomenys bus perduodami kitai Šaliai

vykdant šią Sutartį, informavimą apie tokį jų asmens duomenų tvarkymą.

15. PATVIRTINIMAI

15.1. Šalys patvirtina, kad jos turi teisę sudaryti Sutartį, taip pat vykdyti visus Sutartyje numatytus sutartinius

įsipareigojimus. 

15.2. Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų

tikslus ir pasirašė nurodyta data.

16. KITOS NUOSTATOS

16.1. Už Sutarties vykdymą atsakingi asmenys:

16.1.1. Užsakovo atstovas:   ir   virš  

štas ;

16.1.2. Rangovo atstovas: ų  ę    0 625   el. paštas

.

16.2. Visus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.

mailto:domantas.v@senergija.lt
mailto:k.eisinas@aukstata.lt


16.3. Visi pranešimai, sutikimai ir kita informacija pagal Sutartį turi būti sudaromi raštu ir laikomi tinkamai

įteiktais kitai Šaliai, jeigu jie perduoti Šalių atstovams pasirašytinai arba siunčiami registruotu laišku,

elektroniniu paštu.

16.4. Šalys įsipareigoja iš anksto viena kitai raštu pranešti apie jų buveinės adreso, pavadinimo ar banko

sąskaitos rekvizitų pasikeitimus, priešingu atveju senaisiais rekvizitais išsiųsti pranešimai laikomi įteiktais

tinkamai. Nepranešusi apie adreso pasikeitimą Šalis atsako kitai Šaliai už visus su nepranešimu susijusius

tiesioginius nuostolius.

16.5. Šalys susitaria, kad kiekvienas ginčas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iš Sutarties ar su ja susijęs,

bus sprendžiamas derybų keliu. Nepavykus nesutarimų ar reikalavimų išspręsti Šalių derybomis, bet kurios iš

Šalių iniciatyva ginčo sprendimas gali būti perduotas spręsti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui

taikant Lietuvos Respublikos teisę. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal Užsakovo buveinės

registracijos vietą.

16.6. Visi šios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra neatskiriama Sutarties dalis ir galioja, jei yra

sudaryti raštu ir patvirtinti abiejų Šalių parašais ir antspaudais (jei numatyta steigimo dokumentuose). 

16.7. Bet kokius mokesčius, kuriais gali būti apmokestinamos sumos, kurias gauna Užsakovas ir/ar Rangovas

Sutarties pagrindu, privalės sumokėti pats Užsakovas ir/ar Rangovas.

16.8. Sutartis sudaroma: (i) 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai

Šaliai, arba (ii) elektroninėmis priemonėmis Šalims pasirašant kvalifikuotais elektroniniais parašais, arba (iii)

elektroniniu paštu Šalims apsikeičiant skenuotomis dokumento kopijomis. 

16.9. Sutartis, įskaitant Rangovo pasiūlymą, teisės aktų nustatyta tvarka ir terminais skelbiama Centrinėje

viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje, išskyrus informaciją, kuri vadovaujantis Pirkimų įstatymo 32

straipsniu, yra konfidenciali ir kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą

reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus Rangovo komercinius interesus

arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai.

17.  SUTARTIES PRIEDAI

17.1. Sutarties priedai:

17.1.1. 1 priedas –  Techninė specifikacija.

18. ŠALIŲ REKVIZITAI

UŽSAKOVAS

AB „Šiaulių energija”

Pramonės g. 10, 78502 Šiauliai

Tel. (0 41) 59 1200

A. s. Nr. LT35 7180 0000 0346 7599

AB „Artea“ bankas, b. k. 71800

PVM mokėtojo kodas LT453585811

Juridinio asmens kodas 245358580

info@senergija.lt

www.senergija.lt

Generalinė direktorė

Audronė Čepulienė

RANGOVAS

UAB „Aukstata“

P. Motiekaičio g. 2, 77104 Šiauliai

Tel. (0 41) 52 0055

A. s. Nr. LT33 7300 0100 8164 7272

„Swedbank“, AB, b. k. 73000

PVM mokėtojo kodas LT459099314

Juridinio asmens kodas 145909933

info@aukstata.lt

www.aukstata.lt

Direktorius

Vitas Stulgė

mailto:info@senergija.lt
http://www.senergija.lt
mailto:info@aukstata.lt
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2025-08-__  Pietinės katilinės gelžbetoninio dūmtraukio H-120 m.   remonto darbų

pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ___________1 priedas

TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

Bendroji dalis

AB ,,Šiaulių energija“ (toliau – Užsakovas) perka Pietinės katilinė dūmtraukio H-120 m (adresas:

Pramonės g. 10, Šiauliai, inv. Nr. 020075, statybos metai – 1980) vidinės ir išorinės dalies remonto darbus,

toliau – Darbai.

Darbų pagrindinis BVPŽ kodas – 45262610-0.

Siekiant saugiai eksploatuoti, bei sumažinti ardančiųjų eksploatacinių (išmetamų dūmų, temperatūros

svyravimų, dujų mišinių sprogimų, kondensatų) faktorių poveikių įtaką dūmtraukiui ir jo konstrukcijoms

būtina atlikti žemiau išvardintus, Pietinės katilinės dūmtraukio H-120 m Darbus.

Dūmtraukio Darbų kiekių žiniaraštis

Defekto vieta

Mato vnt.

Darbų

kiekis

Konstrukcijos

tipas

Aukščio

altitudė (m)

Trumpas aprašymas

1 2 3 4 5

Gelžbetoninis

kamienas

+25,00÷11

5,00 m.

Pašalinti sukibimo stiprį praradusį armatūros

apsauginį betono sluoksnį. Atstatyti remontiniu

skiediniu skirtu konstrukciniam remontui ir padengti

apsaugine danga.

m² 60

Gelžbetoninis

kamienas 

+00,00÷

+115,00

Kondensato prasiveržimo vietose, kamieno išorinį

paviršių injektuoti kapiliariniu, besikristalizuojančiu

hidroizoliatu.

vnt. 50

Gelžbetoninis

kamienas

+00,00÷

+25,00

Įtrūkimus sandarinti elastomerine sandarinimo 

medžiaga. (8 trūkiai)

m 40

Viršūnė +120,00 Pašalinti susikaupusias apnašas nuo viršūnės. m² 8,5

Viršūnė +120,00 Suremontuoti įtūkius ir atskilusias dalis visame

viršūnės plote

m² 8,5

Įdėtinės

detalės

+24,00÷

+115,00

Įdėtines detales papildomai izoliuoti kapiliariniu,

besikristalizuojančiu hidroizoliatu.

vnt. 25

Darbinė

aikštelė

Darbinės aikštelės sumontavimas, perkėlimai,

išmontavimas dirbant dūmtraukio išorėje

kompl. 1

Futeruotė +5,00÷

+120,00

Nuo paviršiaus pašalinti dulkes, suodis, nuodegas,

bei visas trupančias daleles. Paviršius nuplauti

(paruošti) srautiniu valymu vandeniu iki tvirto

pagrindo.

m² 2365

Futeruotė +30,00÷

+33,00

(5 būgnas)

Įtrūkius išvalyti srautiniu valymu vandeniu, iškapoti,

suspaustu oru išpūsti dulkes ir užtaisyti remontiniu

skiediniu, skirtu konstrukciniam remontui, padengti

apsaugine danga.

m 21

Futeruotė +40,00÷

+45,00

(6 būgnas)

Įtrūkius išvalyti srautiniu valymu vandeniu, iškapoti,

suspaustu oru išpūsti dulkes ir užtaisyti remontiniu

skiediniu, skirtu konstrukciniam remontui, padengti

apsaugine danga. 

m 17



Futeruotė +47,00÷

+49,00

Atstatyti lokalius apsauginio sluoksnio išbyrėjimus. m² 14

Futeruotė +63,00÷

+65,00

Įtrūkius išvalyti srautiniu valymu vandeniu, iškapoti,

suspaustu oru išpūsti dulkes ir užtaisyti remontiniu

skiediniu, skirtu konstrukciniam remontui, padengti

apsaugine danga.

m 18

Futeruotė +80,00÷

+82,00

Įtrūkius išvalyti srautiniu valymu vandeniu, iškapoti,

suspaustu oru išpūsti dulkes ir užtaisyti remontiniu

skiediniu, skirtu konstrukciniam remontui, padengti

apsaugine danga.

m 8

Futeruotė +85,00÷

+90,00

Atstatyti lokalius apsauginio sluoksnio išbyrėjimus. m² 18

Skiriamoji

sienelė

+10,00 Įtrūkius išvalyti srautiniu valymu vandeniu, iškapoti,

suspaustu oru išpūsti dulkes ir užtaisyti remontiniu

skiediniu, skirtu konstrukciniam remontui, padengti

apsaugine danga.

m 10

Darbinė

aikštelė

Darbinės aikštelės sumontavimas, perkėlimai,

išmontavimas dirbant dūmtraukio viduje

kompl. 1

Reikalavimai medžiagoms

Pasirenkant medžiagas dūmtraukio futeruotės remontui būtina atsižvelgti į šias medžiagų savybes,

įtakojančias ilgaamžiškumą (STR 2.01.01(1):2005 reikalavimai):

• labai mažas vandens ir chloridų pralaidumas;

• supleišėjimų nebuvimas (kompensuotas susitraukimas);

• atsparumas užšalimui-atšilimui.

Remontinės medžiagos privalo turėti eksploatacinių savybių deklaraciją, kurioje turi būti deklaruotos

šios savybės:

• sukibimo stipris po cikliško šaldymo-šildymo panardinant į ledą tirpdinančios druskos tirpalą;

• kapiliarinė absorbcija;

• apribota susitrauktis;

• mišinio gamybai naudojamas atsparus sulfatams cementas;

• degumas.

Reikalavimai kristaliniam-kapiliariniam hidroizoliatui:

Medžiaga privalo būti sertifikuota pagal LST EN 1504-3:2006 (arba lygiaverčio) standarto

reikalavimus, pateikti Eksploatacinių Savybių Deklaraciją (DoP);

Eksploatacinių Savybių Deklaracijoje (DoP), pagal ES Reglamento Nr. 305/2011 Priedą III, privalo būti

deklaruotos šios eksploatacinės savybės bei jų vertės:

• kapiliarinė vandens absorbcija: w ≤ 0,1 kg/m²h - 0,5;

• vandens garų pralaidumas: I klasė (pralaidi);

• atsparumas užšalimui/atšildymui bei termošokui: atlaiko;

• įsiskverbimo gylis: I klasė (iki 10 mm);

• dirbtinis dūlėjimas: atlaiko;

• sukibimo stipris atplėšiant: ≥ 0,8 MPa;

• degumas: A1 (nedegi);

• eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema: 2+.

Darbų atlikimo terminas

1. Darbų pradžia – nuo sutarties įsigaliojimo dienos.

2. Darbų pabaiga – 45 dienos nuo sutarties įsigaliojimo dienos.
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Apklausos sąlygų 1 priedas  
 

 [PASIŪLYMO FORMOS PAVYZDYS] 
 

UAB „AUKSTATA“ 
Petro Motiekaičio g. 2, LT-77103 Šiauliai, įmonės kodas 145909933, tel. 841 520055, uždaroji akcinė bendrovė, 
                                     VĮ Registrų centras Nr. 017497, PVM mok. kodas LT459099314   
 
AB „Šiaulių energija“ 

 
 

PASIŪLYMAS 
DĖL PIETINĖS KATILINĖS GELŽBETONINIO  DŪMTRAUKIO H-120M REMONTO 

DARBŲ 
 
 
 

2025-07-28 Nr.1 
                                                                                                             (Data) 

Šiauliai 
(Sudarymo vieta) 

 
                                                                                                                                                                1 lentelė  
Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, 

veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu, surašomi visi 
dalyvių pavadinimai/ 

UAB „AUKSTATA“ 
 

Tiekėjo įmonės kodas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų  grupė, 
veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu, surašomi visi 
dalyvių įmonių kodai/ 

145909933 

Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, 
veikianti jungtinės veiklos sutarties pagrindu, surašomi visi 
dalyvių adresai/ 

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė, pareigos*  
*  jeigu pasiūlymą pateikia ne vadovas, pasiūlyme 

pateikiamas įgaliojimas @aukstata.lt 
Ūkio subjektų grupės, veikiančios jungtinės veiklos sutarties 

pagrindu, narys atstovaujantis grupei 
(pildoma jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, veikianti 

jungtinės veiklos sutarties pagrindu) 

 

 
 

1. Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumentų sąlygomis, nustatytomis: 
     1)   neskelbiamos apklausos sąlygose (kartu su priedais);   
     2)  kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose). 

2  Patvirtiname, kad pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia norint tinkamai 
įvykdyti pirkimo sutartį.   
3. Jeigu kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, 
įsipareigojame perkančiajam subjektui, kad pirkimo sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. 
4.   Mes siūlome pirkti darbus,  kurie   visiškai atitinka pirkimo dokumentuose  nurodytus  reikalavimus,  
šia kaina:   
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 2 lentelė 

Eil. 
Nr.   

 
 

Pirkimo objekto  pavadinimas 

 
  

Kiekis  
  
 

Mato 
vnt. 

Viso kaina, 
Eur be PVM 

 

1 2 3 4 
  

5 

   1. 
Pietinės katilinės gelžbetoninio  dūmtraukio h-120m remonto 
darbai,  
nurodyti  apklausos sąlygų  2 priede „Techninė specifikacija“   

kompl. 1 73118,61 

                                                                                            PVM*  (_21 %)  

15354,91 

 
                                   IŠ VISO:  pasiūlymo kaina**  Eur su PVM  

88473,52 

 
 

**Į pasiūlymo kainą įskaityti visi tiekėjo mokami mokesčiai ir visos tiekėjo patiriamos su pirkimo sutarties vykdymu 
susijusios išlaidos.  

 
 
* Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti 
PVM tiekėjas nurodo priežastis, dėl kurių PVM 
nemokamas:______________________________. 

  
  

5.    Pateikiami šie dokumentai: 

                                                                                                                                           3 lentelė 
Eil. 
Nr. 

Pateiktų dokumentų pavadinimas Dokumento puslapių skaičius 

1.  ISO-14001 1 
2.   

(...)   
 
6.  Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /perkantysis subjektas šios informacijos negali atskleisti 
tretiesiems asmenims/:                                                                                                                                                 
                                                                                                                                                                   4 lentelė 

Pateikto dokumento pavadinimas 
(rekomenduojama pavadinime 

vartoti žodį „Konfidencialu“) ar 
atskiroje  pasiūlymo dalyje 

pateikta konkreti informacija 

Priežastis, kodėl informacija yra 
konfidenciali 

(tiekėjas gali pateikti paaiškinimą 
atskiru dokumentu) 

Dokumentas yra įkeltas šioje 
CVP IS pasiūlymo lango eilutėje 

(„Prisegti dokumentai“)  

   

   
 

Pastabos. Konfidencialia negali būti laikoma informacija, nurodyta Pirkimų įstatymo 32 str. 2 d. Tiekėjui nenurodžius, kokia 
informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra.  
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7. Vykdant pirkimo sutartį bus pasitelkiami šie subtiekėjai (pildoma, jeigu subtiekėjai pasitelkiami ir tiekėjui yra 
žinomi):                                                                                                                                                                                     

    5 lentelė 
Pirkimo   dalies, 
kuriai vykdyti 
pasitelkiamas 
subtiekėjas,   

numeris 

Subtiekėjo pavadinimas, kodas ir 
adresas 

Subtiekėjui perduodamų įsipareigojimų 
aprašymas   

    
    

 

Pasiūlymas galioja 60 dienų nuo pasiūlymo pateikimo termino pabaigos.  

 
 
 
 
______________________________             ____________                             ______________________ 
(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų              parašas                                          (Vardas ir pavardė) 
pavadinimas) 
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Jei netinkamai vykdomos sertifikavimo sutartyje nurodytos sąlygos, sertifikato galiojimas gali būti sustabdytas.

AKREDITUOTAS PADALINYS: DNV Business Assurance Finland Oy Ab, Keilaranta 1, 02150 Espoo, Finland - TEL: +358 10 292 4200. www.dnv.fi/assurance

VADYBOS  

SISTEMOS SERTIFIKATAS

Sertifikato numeris:
103641-2011-AE-LTU-FINAS

Pirminio sertifikavimo data:
2011 m. rugsėjo 30 d.

Galioja:
2023 m. spalio 01 d. – 2026 m. rugsėjo 30 d.

Šiuo sertifikatu pažymima, kad vadybos sistema organizacijoje

UAB Aukstata
P.Motiekaičio g. 2, LT-77103, Šiauliai, Lietuva

pripažinta atitinkanti vadybos sistemos standartą:

ISO 14001:2015

Šis sertifikatas galioja žemiau pateiktai taikymo sričiai:

Pastatų ir inžinerinių statinių (statinių), įskaitant branduolinės energetikos objektų statinių,
taip pat minėtų statinių, esančių kultūros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje,
kultūros paveldo vietovėje projektavimas, projekto ekspertizė, projekto vykdymo priežiūra,
statybos bei apdailos darbai, techninė priežiūra, ekspertizė. Nekilnojamojo kultūros
paveldo objektų ir kultūros paveldo statinių tvarkomųjų paveldosaugos darbų projekto
rengimas, projekto vykdymo priežiūra, paveldosaugos projekto (specialioji) ekspertizė,
taikomųjų mokslinių ardomųjų tyrimų vykdymas, statinio tvarkomieji paveldosaugos
darbai, techninė priežiūra, ekspertizė.

http://www.dnv.fi/assurance



